8142
hellgrau / light grey

8164
curry / curry

8170
ozean / ocean

PREISGRUPPE / PRICE GROUP

80

8141
wollweiB / wool white

8143 8144 8145
taupe / traupe braun-griin / dunkelgrau /
brown-green dark grey

8165 8166 8167
lachs / salmon orient rot / bordeaux /
oriental red bordeaux

8171
kornblumenblau /
cornflower blue

8146 8147
blau-violett / schwarz / black
blue-violett

8168 8169
moos / moss petrol /
petrol

Material/material:

Gewicht Ifd Meter/
weight per metre:

Stoffbreite/fabric width:

Strapazierfahigkeit/
durability:

Lichtechtheit (1-8)/
Light fastness (1-8):

Pilling/pilling:

Pflege und Reinigung/
care and cleaning:

Stoffart/fabric type:

Brandschutz/fire
protection:

20% Baumwolle/Cotton
80% Polyester/Polyester

Artikelbeschreibung
Gebrauchs- und
warentypische
Eigenschaften/
article desctiption
and wear/product
characteristics:

800 g

140 cm

starke Beanspruchung/heavy use

prgoP=YG)
Panamabindung/Panama weave

BS 5852 Zigaretten-, Streichholztest und
Cal. TB 117-2013 bestanden/BS 5852
cigarette and match test, Cal. TB 117-2013,
AB 2998 passed

www.blauer-engel.de/uz117

Samtweicher, volumindser, sehr dicht ge-
webter Chenille-Polsterstoff, der stark an
Velours erinnert. Aufgrund der besonderen
Konstruktion des Chenillegarns (raupen-
dhnlich, vergleichbar mit Microfaser) und
der Webstruktur entsteht diese auBerge-
wohnlich weiche Haptik sowie die leicht
changierende, lebendige Stoffoberflache.
Dieser universell einsetzbare Artikel iiber-
zeugt durch hohe Strapazierfahigkeit und
Pflegeleichtigkeit. Im Gebrauch kann es zu
leichten Florverlagerungen (Sitzspiegel)
kommen. Diese sind absolut warentypisch
und gewollt, sie unterstreichen die Léssig-
keit des Artikels.

A velvety soft, voluminous, very densely
woven chenille upholstery fabric that is
strongly reminiscent of velour. The special
construction of the chenille yarn
(caterpillar-like, comparable to microfibre)
and the weave structure (Panama weave)
create the exceptionally soft feel and the
slightly iridescent, vibrant fabric surface.
This universally usable article impresses with
its high durability and easy care. During use,
slight pile displacements (seat depression)
may occur. These are absolutely typical of the
goods and intentional, they underline the
casualness of the article.

Die abgebildeten Farben kénnen im Druck vom Original abweichen. / The print colours may differ from the original version.
ACHTUNG: Nicht alle Stoffe sind auf allen COR Modellen zu verarbeiten. / PLEASE NOTE: not all fabrics can be used on every COR model.


http://www.blauer-engel.de/uz117



